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A PROPOSITO DI QUESTO MANUALE

USO PREVISTO

-

RISCHI RESIDUI

Attenzione!

AVVERTENZE DI SICUREZZA

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO.

-
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 Pericolo per i bambini

-

 Avvertenza relativa a ustioni
-

-

-
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 Pericolo dovuto a elettricità
-

-
-

-

-

 Attenzione - danni materiali
-

-

6

IT



-

-
-

-

-
-

-

 Pericolo di danni derivanti da altre cause

 CONSERVARE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI.
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DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO

F - Corpo apparecchio

4 - Paletta

J - Asta telescopica

ASSEMBLAGGIO DELL’APPARECCHIO
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ISTRUZIONI PER L’USO

Attenzione!

Attenzione!

-

Attenzione!

-

-

-

Attenzione!

Attenzione!

-
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Riempimento del serbatoio durante l’uso

Dopo l’uso

Attenzione!

Attenzione!

USO DEGLI ACCESSORI

Accessorio per la pulizia dei tappeti

Prolunga e accessori più piccoli
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-

Accessorio per tessuti (9)

PULIZIA E MANUTENZIONE

Attenzione!

Attenzione!

Attenzione!
-

Pulizia dell’apparecchio
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Pulizia del calcare
I danni provocati dal calcare non sono coperti dalla garanzia.

-

-

Eseguire la pulizia una volta ogni tre mesi. Se l’acqua utilizzata è molto dura e calcarea eseguire la 
pulizia ogni mese.

Attenzione!

-

-
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GUIDA ALLA SOLUZIONE DI ALCUNI PROBLEMI

Attenzione!
-

PROBLEMI CAUSE RIMEDI
Spia accensione 

-
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WITH REGARD TO THIS MANUAL
-

INTENDED USE
-

RESIDUAL RISKS

Warning!

IMPORTANT SAFEGUARDS

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY.
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 Danger for children
-

-

 Warning of burns

-

 Danger due to electricity
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-

 Warning – material damage

-
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 Danger of damage originating from other causes

 SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

ASSEMBLING THE APPLIANCE
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INSTRUCTIONS FOR USE

Warning!
-
-

Warning!

Warning!

Warning!

Warning!

Filling the boiler during use
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After use

Warning!

Warning!

USING THE ACCESSORIES

Accessory for cleaning carpets

Extension and smaller accessories

Smaller accessories can be assembled on the extension only in one direction.
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Accessory for fabrics (9)

CLEANING AND MAINTENANCE

Warning!

Warning!

Warning!

Cleaning the appliance

21

E
N



Limestone cleaning
Damage caused by limescale is not covered by warranty.

Perform the cleaning once every three months. If very hard water is used clean every month.

Warning!

-
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TROUBLESHOOTING

Warning!

-

-
crease of the noise 

-
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A PROPOS DU MANUEL

UTILISATION PRÉVUE
-
-

RISQUES RÉSIDUELS

Attention!

CONSEILS DE SÉCURITÉ

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS.
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 Danger pour les enfants

-

 Avertissements sur les brûlures

-

-
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 Danger électrique
-

-

-

 Attention - dégâts matériels

-

-
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-

-

 Dangers provenant d’autres causes

-

 CONSERVER CES INSTRUCTIONS.
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DESCRIPTION DE L’APPAREIL

4 - Raclette

O - Entonnoir

ASSEMBLAGE DE L'APPAREIL

-
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MODE D’EMPLOI

Attention!

Attention!

-

Attention!
-

Attention!

Attention!

Remplissage du réservoir durant l’emploi
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Après utilisation

Attention!

Attention!

UTILISATION DES ACCESSOIRES

Accessoire pour nettoyer les tapis

Rallonge et accessoires de petite dimension

Les accessoires de petite dimension ont un seul sens de montage sur la rallonge.
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-

Accessoire pour les tissus (9)

-

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Attention!
-

Attention!

Attention!

Nettoyage de l’appareil
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Nettoyage du calcaire
Les dommages causés par le calcaire ne sont pas couverts par la garantie.

Procéder au nettoyage une fois tous les trois mois. Si l'eau utilisée est très dure et calcaire, effectuer 
un nettoyage mensuel.

Attention!

-
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COMMENT REMÉDIER AUX INCONVÉNIENTS SUIVANTS

Attention!
-

-

-
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A PROPÓSITO DE ESTE MANUAL
-

USO PREVISTO

RIESGOS RESTANTES

¡Atención!

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA LA SEGURIDAD

LEER ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES.
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-

-

 Peligro para los niños

-

-

-

-

-

 Advertencia relativa a quemaduras

-

-

-

-
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 Peligro debido a electricidad

-

-

 Atención – daños materiales

-

-
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-

-

 Peligro de daños debidos a otras causas
-

 GUARDAR SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES.
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DESCRIPCIÓN DEL APARATO

G - Asa
4 - Paleta

M - Asa 9 - Accesorio para la ropa
10 - 
11 - 

MONTAJE DEL APARATO
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INSTRUCCIONES DE USO

¡Atención!

¡Atención!
-

-
-

¡Atención!
-

¡Atención!

¡Atención!

Llenado del depósito durante el uso
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Después del uso

¡Atención!

¡Atención!

USO DE LOS ACCESORIOS

Accesorio para limpieza de las alfombras

Extensión y accesorios más pequeños

-

Los accesorios más pequeños se pueden montar en la extensión en un solo sentido.
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-

Accesorio para tejidos (9)

-

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

¡Atención!

¡Atención!

¡Atención!
-

Limpieza del aparato
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Limpieza de la cal
La garantía no cubre las averías provocadas por la cal.

Efectuar la limpieza una vez cada tres meses. Si el agua utilizada es muy dura y calcárea efectuar la 
limpieza todos los meses.

¡Atención!

-
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CÓMO SOLUCIONAR ALGUNOS PROBLEMAS

¡Atención!
-

-
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